


해석
정확하게 유기적으로 해석

1st

2nd 변형
왜 이런 부분에 빈칸 예을( )
출제예상 하는지 곰곰이 생각

단어
필수적인 단어 숙어 관용어구 숙지, ,

3rd



SIMPLE IS THE BEST
보기 편하도록 필수적인 것들만 정리 SUMMARY

요약 및 정리

&

TIP
표시

Volume 3
A 지문22
B 지문22
C 지문22

SUM 지문66 출제 가능 부분 MARK



빈칸 순서/ (삽입)

중요
문장 어휘

[무관한
문 장] 어법 : )



45
For every toxic substance, process, or product in use today there is a
safer alternative either already in existence, or waiting to be—
discovered through the application of human intellect, ingenuity, and
effort. 오늘날 사용 중인 모든 독성 물질 공정 혹은 제품에는 더 안전한 대안이 있는데 그것은 이미 존재하거나 인간의 지력 창의, , , ( ) ,
력 그리고 노력의 적용을 통해 발견되기를 기다리고 있다, .

In almost every case, the safer alternative is available at a comparable
cost. 거의 모든 경우에 더 안전한 대안은 현재와 비슷한 비용으로 이용 가능하다, ( ) .

(Industry may reject these facts and fulminate about the high cost of
acting, but history sets the record straight.) 업계는 이러한 사실을 거부하고 높은 실행 비용에 대해
격렬하게 비난할지도 모르지만 역사가 그런 내용을 바로잡는다, .

The chemical industry denied that there were viable alternatives to
ozone-depleting chemicals, predicting not only economic disaster but
numerous deaths because food and vaccines would spoil without
refrigeration. 화학 업계에서는 냉장을 하지 않으면 식품과 백신이 상할 것이라는 이유로 경제적인 재앙뿐만 아니라 수많은 사망
자를 예측하면서 오존을 고갈시키는 화학 물질에 대한 실용적인 대안이 있다는 것을 부인했다.

They were wrong. 그들은 틀렸다.

The motor vehicle industry initially denied that cars caused air pollution,
then claimed that no technology existed to reduce pollution from
vehicles, and later argued that installing devices to reduce air pollution
would make cars prohibitively expensive. 자동차 업계에서는 처음에 자동차가 대기 오염을 유발한다는
것을 부인하였고 그다음에는 자동차로부터의 오염을 줄이는 어떤 기술도 존재하지 않는다고 주장했으며 나중에는 대기 오염을 줄이는 장치, ,
를 설치하면 자동차가 엄청나게 비싸질 것이라고 주장했다.

They were wrong every time. 그들은 매번 틀렸다.

The pesticide industry argues that synthetic pesticides are absolutely
necessary to grow food. 살충제 업계에서는 합성 살충제가 식량을 재배하기 위해 절대적으로 필요하다고 주장한다.

Thousands of organic farmers are proving them wrong.
수많은 유기농 농부들은 그들이 틀렸음을 입증하고 있다.

격렬하게 비난하다 엄청나게fulminate prohibitively✽ ✽✽


